
Глава 65. Рожденный не в то время

Абраксасу обожгло всю руку. И с помощью этого огненного взрыва он был телепортирован
внутрь хранилища. Но как только он вошел, то увидел две голографические фигуры. Обе были
выше его ростом. Одна была одета в мантию волшебника, а другая – в металлическую броню.
Это было записано заранее, и это было очевидно.

На лицах обоих был виден гнев, когда они заговорили.

«Ты смеешь пытаться украсть то, что мы оставили законному наследнику?» бушевал Артур.

«Я создал это хранилище с помощью своей магии. Этого должно было быть достаточно для
предупреждения. А теперь отвечай за последствия своих действий». Добавил Мерлин.

Там был длинный коридор, и Абраксас шел по нему. Пытаясь найти выход. Но внезапно из
вентиляционных отверстий по обе стороны коридора начал вырываться огонь.

«НЕТ!» запаниковал он. Бежать было некуда, а огонь неистово рвался к нему.

В течение нескольких секунд он оказался охвачен огнем, который горел сильнее и жарче, чем
когда-либо.

Последними мыслями Абраксаса были страх и сожаление о том, что он когда-либо пытался
идти против Мерлина. Этого человека не зря считали богом волшебников. Сегодня он убедился
в этом на собственном опыте.

«Я оставляю все тебе, Люциус». Пробормотал он с болью, когда последние части его тела
превратились в пепел. Но, к несчастью для него, он даже не представлял, какую трагедию
навлек на себя его сын, получив проклятие.

…

Арктур и Нотт добрались до вершины и крикнули главному гоблину.

«СПУСТИТЕ КОГО-НИБУДЬ ВНИЗ И СПАСИТЕ ЛОРДА МАЛФОЯ». Крикнули они.

Главный гоблин хмыкнул: «Ха, ты сам прибежал сюда, оставив его позади, и смеешь говорить
нам, чтобы мы отдали свои жизни? Мы заранее предупредили вас о рисках».

«Гринготтс отвечает за безопасность своих клиентов. Мы пришли сюда по официальному делу
– захватить хранилище Мерлина и Артура. Мы уведомили вас, и вы нас впустили, что вам



непонятно?» крикнул Нотт.

«Уже нет. Вы не наши клиенты. На самом деле, вы нарушаете границы, и мы можем по праву
убить вас, если захотим». Сказал главный гоблин с жуткой улыбкой на лице.

Арктур и Нотт сделали несколько шагов назад. Арктур спросил: «Что ты хочешь сказать? У нас
здесь наши хранилища. Это банк».

Главный гоблин рассмеялся: «Хаха… Да, это банк. Но земля, на которой он был основан,
принадлежала королю Артуру, а сейчас она принадлежит Его Величеству, Магнусу Гранту
Эмрису Пендрагону. Он не разрешил нам иметь дело с людьми, с которыми он не согласен,
если мы хотим сохранить этот банк здесь».

«Конечно, мы согласились. Так что ваши счета тоже теперь собственность Его Величества».

«НО ВЫ ЕЩЕ ОБСЛУЖИВАЕТЕ ЕГО», - крикнул Нотт, указывая на нескольких человек у
других прилавков.

«Они не были отклонены его величеством». Ответил главный гоблин.

«ЭТО БЕЗУМИЕ». Арктур достал свою палочку. В ответ появилось 10 гоблинов в полной броне.
Им не разрешалось пользоваться жезлами, но у них были зачарованные доспехи и мечи.

«Уходите или мы убьем вас». Предупредили их.

У Арктура и Нотта возобладали чувства, и они ушли, ругаясь.

«Мы вернемся за лордом Малфоем!» - кричали они.

Когда они ушли, главный гоблин посмотрел на своего помощника. «Ты все записал на кристалл
записи?»

«Да, старейшина».

«Хорошо, как велел Его Величество. Отправь его Рите Скитер вместе с письмом». Приказал он.
Конечно, они делали это не бесплатно. Магнус платил им.

Он был добрым человеком, но никогда бы не позволил кому-то растоптать его без последствий.
Хотя он не собирался никого убивать, и это было ему не по плечу.

Это точно будет промах. И очень большой.



…

Хогвартс,

«Эмма, следи за мной и предупреди, если они попытаются играть грязно и преградить мне
путь», - проинструктировал ее Магнус. Они тренировались в квиддич, и их команды были
разделены на две. Эмма была преследователем, а он – ловцом.

«Эх, это так скучно. Но, наверное, чтобы выиграть, нужно это делать». Пожаловалась она, но
не теряла бдительности.

Она летела за Магнусом на расстоянии. «ВНИЗ»

Как только она крикнула, Магнус повел свою метлу вниз, и в этот момент мимо его головы
пронесся бладжер. Это было то, что Магнус будет использовать для победы. Пока она давала
ему правильные предупреждения, он мог правильно увернуться.

Он полетал еще немного и наконец поймал золотой снитч. Ему удавалось сделать это в каждом
тренировочном матче, и он был уверен, что Гриффиндор проиграет.

Он спустился с метлы и направился принимать ванну. Но вдруг он увидел, как к Люциусу
подбежал студент, а затем Люциус тоже поспешно убежал.

В ванной он увидел студента второго курса Слизерина, который был новым членом команды по
квиддичу. Он был игроком второй линии. Он принадлежал к средней группе, то есть не шел на
поводу у приверженца превосходства крови и не принимал его сторону.

«Эй, Мэтью, почему Люциус сбежал?» - поинтересовался он.

«Разве ты не знаешь, что с отцом Люциуса что-то случилось? Вот почему он сбежал». Сказал
он ему.

«Где это случилось?» переспросил Магнус.

«Пока что этого никто не знает. Я уверен, что завтра мы увидим это в новостях, то, что
случилось с крупным лордом, не может долго храниться в секрете».

~Может, это из-за проклятия?~, - задался он вопросом, но не придал этому значения. У него
было полно дел, связанных с тем, что его хранилища не были захвачены министерством.
Теперь в поле его зрения попала даже королевская семья, поскольку они должны быть
вовлечены во все это, ведь они были названы в письме. Он уже проинструктировал гоблинов из
Гринготтса и был уверен, что его действия вскоре принесут плоды.



Он закончил мыться и направился к выходу.

«Это был чертовски удачный ход, Магнус. Похоже, кто-то будет покупать много нимбус 1500 в
моем семейном магазине. Может, мне стоит взять кредит на это и получить комиссионные от
отца?» Эмма пришла к нему после купания. Они вместе направились обратно в общежитие.

«Хех, это хороший бизнес-план. Но у меня есть еще один секретный ход, и мы уничтожим
команду Гриффиндора. В этом году мы точно выиграем Межфакультетный кубок по квиддичу».
Гордо заявил Магнус.

«Надеюсь, это уверенность, а не самоуверенность. Говорю тебе, я хочу победить, и если ты нас
подведешь, я…». Она хотела что-то сказать, но остановилась, увидев, что Магнус с ухмылкой
смотрит на ее лицо.

Она нервно сглотнула слюну: «НЕТ… Я НЕ БУДУ ЗАКЛЮЧАТЬ С ТОБОЙ ПАРИ».

Магнус завыл от смеха: «БВАХАХА… так много страха? Ты уверена, что ты Слизеринка?».

«Хмф, не пытайся заставить меня принять пари, я знаю тебя и я умная Слизеринка, а не
глупая девчонка из Гриффиндора. Мерлинова борода, я не могу представить, что ты сделаешь с
этим гриффиндорцем, когда он проиграет». Она выглядела в ужасе, просто представляя себе
худшее, но она и не подозревала, что то, что планировал Магнус, было невообразимо для
любого.

«С тобой не весело, Эмма». Магнус сделал притворно грустное лицо.

Он произнес пароль на двери в подземелье Слизерина. Но как только она открылась, оттуда
выбежали Рагнар и Снейп. Они остановились, увидев Магнуса.

Рагнар схватил Магнуса за плечо, его лицо выглядело потрясенным: «Маг, ты слышал? Отец
Люциуса… он умер… в Гринготтсе».

.

.

.

Мозг Магнуса заработал в ускоренном режиме и произвел расчеты, чтобы предположить, что
могло произойти. Догадаться было легко. Но даже в самых смелых мечтах он не думал, что это
может привести к смерти. Теперь это была еще одна смерть на его руках, и ему было не по
себе.



«Как?» переспросил Магнус, хотя он уже догадывался, что могло произойти.

Но прежде чем Рагнар успел что-либо сказать, появился Дамблдор и длинными шагами
направился в коридор.

«Мистер Пендрагон, мне нужно, чтобы вы пошли со мной. Это очень срочно». Потребовал он.

Магнус оглянулся на своих друзей: «Увидимся ночью. Покорми Чада».

«Иди, не беспокойся о еде», - заверил его Снейп. Теперь он превращался в друга, которому
можно было доверять.

Когда Магнус ушел, Эмма вздохнула: «Наверное, трудно быть им».

Рагнар кивнул: «Представьте себе, что в 11 лет вас называют героем за то, что вы убили
нескольких фанатиков, которые хотели убить вас. Это должно быть тяжело для его ума».

«Действительно, он очень хорошо умеет маскировать свои мысли», - добавил Снейп.

«Наверное, он родился не в то время», - прокомментировала Эмма.
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